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UNTAJYhN HAHOBO TY'HA IIMCMA:
MUTCKN CBET OBUANJEBUX XEPONAA

Ancmpaxm: Y 0BOM paly HaCTOjUMO Aa IIPUKa’KeMO CBY CIIeIMpUIHOCT
erncTolapHoOr creapadamrsa I1y6amja Osuauja Hasona xoje je HacTaao
110/, yTUITajeM MUTOBA, aAll U AeAa U3 TPUKe U PUMCKe KIbVKeBHOCTIH.
Harmra makma he 6utn yemepena Ha yruriaje Xomepa, Codoxaa, Eypurnmaa
u Bepruaunja, Ha TOH 1 KapakTep mmcama y Xepoudama (Jdezerndaprum
apybastuyama). Buaehemo xaxo je OBnguje oceharba cojcTseHa eaernju
IIpeHeo y cBoja GpUKTUBHA ITHCMa.

Koayune peuu: Ilyoanje Osnanje Hason, Xepoude, entncroaapHa Tpaaulija,
MUTCKe XepOuHe, eleruja, ApaMa, peTopuKa.

Emmcroaapna tpagunuja’ je y aHTHYKO g00a MMaja CBOj AyT Pa3BOjHU
nyT. [Ipsu u3BOpM 0 mpakcu Mucama ImcamMa Ao4ase HaM, IOCpeAHO, IIPeKo
JICTOPMjCKMX HapaTuBa 1 CKOpO CBU CY Y Be3) C BOjHUM IocaoBMuMa.> JKeHcka
KOPeCIIOHAEHI[Ija ce IPBU MYT jaBsa y ¢pparmenTtumMa mucma us Il sexa mpe
H. e. Y niuTamy je nucmo Kopreanje, majke Opahe I'pax, nocaaro T'ajy I'paxy,
a IberoBe OAJOMKe IIpoHaaasumo y deay De Latinis historicis Kopneanja

Henora.? Ilncame QuUKTUBHMX IIcaMa y3ea0 je Maxa y nepuoay o4 I g0 III

* O enmcroaapHoj Tpagunuju y 400a Pumckor napcrsa sugern suiie y: Morello, Morrison 2007,
1-16; 37-87; 133-149; 169-191.

> IIpsa TaxBa oracka goaasu Ham oz Tura /Ausnja, Kaa nomume nucMo Mapka @ypuja Kamnaa
ynyheno Cenary y Be3u ca paTHUM I11€HOM eTpypckor rpaja Beje (Liv. I, 5).

3 Buga. sumre y: Cugusi 1970, 1, 112. JKencka kopecriogeniiuja 6uaa je yodondajena tokom [Tosne

perIy6/11/IKe, aaln " 3a BpeMe IapcTBa. N apXeOA0IIKMM MCKOIIaBatbhbuMa BI/IHAOAaHAa, puMcKor
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BeKa H. e., I1a Cy ce y TOM IIepuoAy U IojaBlle 30UpKe IceyA0MCTOPUjCKUX
mcaMa Temucrokaa, Xumokpara, Xepakanta 1 KuHuka Juorena.t Y aoba
Apyre coductuke, ,yuntesu Myapoctu” cy Herosaaum ¢GopMy Iucame
nycaMa 104 MMeHNUMa IO3HATUX AMYHOCTU. Y BpeMe paHOT XpuirhaHcTsa,
Takobe nmponazasuMo GUKTUBHY eNmucToA0rpadujy, aau U CTBAPHY IUCMEHY
KOPeCIIOHAEHIIjy, TIOIyT II0cAaHuIa anocroaa Ilasaa.’

Ha mmcma kxoja cy MHKOpIOpMpaHa Y KibJMDKeBHa Jela Hauaa3uMo
seh xog Xomepa, Eypunmaa n ncropmdapa, aau IojesuHadHO ce ca mbIMa
cycpehemo Tek y KaacMuHOM Ilepuoay Irpuke KmbvKeBHOCTM ca IlaaToHowm,
Ncokparom, JemocreHoM 1 ApuCTOTeAOM. APUCTOTEAOB YIeHUK APTeMOH
(Aotépwv, BeposatHO II Bek mpe H. e.) KOju je M34a0 merosa IUCMa, jejaH
je o4 mpsBux Teopermyapa emnucroaorpadpuje. Mebyrum, ocnose teopuje
enucroaorpaduje mocrasbeHe Cy TeK y Iepuoy xeaeHnsma. Taga ce mmcame
ImcaMa y4mAo Y IIKOAM, CAY>KIAO je Y IpaKTUIHe CBpXe, a PeTOPU ITOUMIbY
Aa IpaBe MPUPYYHMKe O TUIIOBMMaA IriCaMa U Aajy YIIyTCTBa 3a CBaKM THIL
IToa nmenom Aemerpuja us Pasepona (Anprtolog PaAneevc), Aomao HaM
je aeao O cruay (ITeot éounvelag, aat. De elocutione, Moxxaa I Bek H. e.), rae
MMaMo IIPBM IIOMEH IICMa Kao KIbIKeBHOT >KaHpa. Ha moueTky ogesnka o
nucMuMa, Jdemerpuje mpeHocu ApTeMOHOBe peun jga ImcMo Tpeba aa Oyae
HaIlJ/CaHO Ha MCTM HauMH Kao M AMjalorl, jep je OHO jegHa O/ ABe CTpaHe
Aunjaaora.® JeMerpuje Kake 4a ce ¢ TUM AeAVMIYHO CAaXKe, jep cMaTpa 4a je
3a MICMO IOTpeOHa MaXkAbVBYja IIPUIIpeMa U CaMIUM TUM Ia je TeXKe IVcaTu
(nako amjaaor Tpeda Aa Oyae nmpupoanuju). To je aepunniimja — xoja he u
KacHuje OUTH y yIIOTpeOu — IICMO je IIPeroAoBAseHN aujalor (Aujasor H6e3
CaroBOpHMKa, sermo absentium) M cAy>Xm 3a IIpeMomrthapame yAabeHOCTH
usmeby Ase mam Buire ocoba. AapecaHT MICMOM Jaje CAMKY CBOje AyIle
(éwawv Puxnc), ma ono Tpeda ga Oyae IMTO BepHMjU U3pa3 merosor Omha.
Y cBakoMm geay moryhe je BugeTu nminues KapakTep, aAl je TO y IIUCMY
HajjacHuje’. JdeMerpuje Kaxke 4a ce, OCMM O CTIAY, MOpa BOAUTH padyHa U O

BOjHOT yTBphema Ha rpanmmm ca [TuktiMa, rpoHabena cy OpojHa mmcMa pUMCKUX BOJHMKA,
yrayayjyhu u muemo Kaayauje Cesepe, cynpyre Eamja bpokxa, puMcKor koMaHJaHTa A0TOpa
Koje je 6mao rocaato Cyanunuju Adenuanny, cynpysu ®aasuja Lepujasa, ynpasHmka pumcke
nposunuyje bpuranuje (Vindolanda Inventory No. 85.057, tab. 291). ¥ nuramy je pobensancka
MO3MBHUIIA U TIpeACTaBba HajpaHMje cauyBaHO OPUTIMHAAHO MICMO KOje je Ha AaTMHCKOM je3UKy
nanmcaaa xeta. Cf. Allason-Jones 1989, 467477, Bowman 1975, 237-252; Adams 1995, 86—134.
+Rosenmeyer 2001, 5.
5 Hodkinson 2007, 289-298.
¢ Demetr. Eloc., 223.
71bid., 227.
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AY>KUHH TIMCMa. Jep OHa IMcMa Koja Cy AyTa U IIpeBuIlle IIOMIIe3Ha y U3pasy,
HIICY Tpe3BeHu pukKa3s ucTune seh cryauje nam pacripase (muora I1aaronosa
u Tykmauaosa nmcMa cy yrpaBo Taksa).® 3Haum, IICMa ce O/ HaydHe IIpose
Mopajy pasaukosaty paMUAUjapHIM TOHOM, a 04 jaBHe Oecese cakerourhy
U jegHOCTaBHOIINY.

Xepoude nan ezendapre wybastuue, kao u Amores (/bybasn) cragajy y
IeCHIKOBa MAajadauka Jeaa: ,,OBrauje je MaXoM paAMo Ha BUIIIe Pa3ANIUTIX
Aeaa Hajeaaped, seh o4 Maaanx aana. Taxo je ynopeao c/bybasuma cactabbao
1 300pHUK ITecamMa IIO3HAT I0J uMeHoM /ezendapre wybasruue (Heroides).
Cam Osmguje nHasusa ux npocro Tlucmmma’ (epistolae).”9 Onga 6u Bpeme
HacTaHKa 30Mpke Morao 6utu nameby 19. u 16. I. Iipe H. e. Xepouge cagpxe
ABajeceT U jeaHy eaerujy y popmu mmcama Koje cy AereHgapHe KeHe Iucaje
CBOjUM MY>KeBMMa UAU AbyOaBHUIIIMA, U TO y oapeheHoj, mo muxoBy Aydas
KpusHoj cutyauuju. CaMo jeAHO MHUIIIe UCTOPUjCKAa AMYHOCT, MECHUKUIHA
Canda.” Ilocaeamux miecT cacrtoje ce o4 TpM Hapa IcaMa, TaKO3BaHMX
aybaeTta, TAe MyIIKapall IpBO yIyhyje IIICMO >KeHHU, a 3aTUM CAeAU IheH
oarosop. Kaxo je OBmamje mosHaT Kao HEKO KO je ITOMepao >KaHPOBCKe
rpaHuue, Tako je u /bybasna mexuuxa (Ars amatoria) mapoanja AMAAKTUYKOT
era y eAerujckoM AUCTuxy, a Memamopgose eaerujcka recma (1o TajallrbUM
CXBaTamlMa) JCIeBaHa y ,jyHaukoMm” XeKcaMeTpy. Xepoude U IO CTUXY
(eaerujckoM AMCTHXY) U IO TeMM NPUIIaAdjy >KaHPY eaeruje, aau Cy y UCTO
BpeMe IrcMa — >XaHp enucroaorpaduje. llltasuie, ta micMa cy GUKTUBHA
Uy AUPEKTHOj Cy Be3u ca erorejoM (NOomolia) — ocankaBameM Kapakrepa,
a KapaKTepuIIy UX M KaO peTopcke suasorige™ y ctuxy. OBuAMje MOMUIbe
coja IImcma y tpehoj xwusu /bybaste mexnuke M KapaKTepuIle UX Kao
Ae/0 Koje je ApyruMma HeIlo3Harto.'? Y recmu rocseheHoj npujatesy, enmuKky

8 Ibid., 228.

9 Bua. byaumnp, ®aamrap 1986, 412.

° Jaxo je Carda mcTopujcka AMIHOCT, IIpKYa O HeHoj Aydasu ca 2abapom ®aoHoM mpumaga
cBeTy AereHJe, Kao u caM PaoH, koMe je Adppoanta nogapuaa Heoonuny aenory. Ilpernocrasma
ce Ja je AereHja O TOj AyOaBu yecTo odpabuBaHa y HOBOj aTITIKO] KOMEAMjH, IIITO HaM je BaXKHO
jep ce ayOaBHa IT1ICMa I10jaBAYjy U Y OBOM KaHpy. Bua. byaumunp, ®aamap 1986, 412.

U usmenim vezbama (lat. declamationes, — deklamacija) savetodavnu i sudsku besedu zas-
tupaju — svazorija i — kontroverzija trazeno pateticne sadrzine (cedomorstvo, trovanje tirana,
gusari su oteli devojku), Pune sitni¢arskih domisljanja i smisljenih komplikacija, one se cesto
vezuju za licnosti iz istorijske i legendarne proslosti udaljujudi se tako jos$ viSe od stvarno drzanih
beseda.” Buga. Flasar, Konstantinovi¢ 1985, 652-653.

2 Qvid. Ars. Amat. 3. 29-30.
55



Lucida intervalla 49 (2020)

Mariepy,” OBuamje rosopu O IOKyIIajy Ada McKopucru popmy eieruje 3a
roesujy 030UAbHUjer KapakTepa Hero mTo cy rnecMe y /bybasuma, a'y rpehoj
kibu3n /byOaBHe TexHuKe OH caommTasa Ja he Xepoude yCcTOAMIUTI HOBU
KIbVDKeBHU >KaHp ignotum hoc aliis ille novavit opus™. 113 HaBe AeHOT BUAMIMO Aa
cy 3a mera Xepoude Oviae HOBU TUII eAeTuje IIpuaarohene y3suiieHnjoj Gpopmu
roesuje, 1 Ja VX je CMaTpao 030MbHUjIM 04 yobu4dajeHe byOaBHe I1ecMe. '

Tema Xepouda y mOTIyHOCTU OAroBapa >KaHpY eAeruje — MpeAeBaHTHOCT
XepPOjCcKOT, CYMOPHO pacIloOAOXKeme, 3alldeT KOoju ce BPTU OKO HecpehHe
pyDasu. EaeTujcku MecHNUK cAaBu CBOje AMYHe IaTibe, KaAl ce Ha HeBepCTBO,
usAajy, HejgocTaTak syOasu. Vnak, Xepoude He MOXXeMO OKapakKTepucaTiu
camMo kao eaermje. OBMAuje je, Ipe cBera, NPUMEHNO apXUTEKTOHUKY
cyOjekTuBHe /byOaBHe eJeruje Ha 4Ba HauMHA: KOHIIEHTPICAO Ce Ha KeHCKa
ocehama ymecro Ha oceharba necHuka — »yOaBHIKA 1 Ha HheTOBe A0XKIUB/baje
- 1 n3abpao je ga MOAepHIU3Yje XepojcKy CUTYyallljy YMeCcTO da Xepousupa
csakogHesHy. OBuaujese xepouse JepuHMUCaHe U3 eAeTUjCKe IIePCIIeKTUBe
YIHe jeAMHCTBeH) KOMeHTap Ipuyke U pUMCKe Tpaduliije HapaTUBHOT CTIUXa.
ITecHuk ce ca yDaBHOM e/1€TMjoM jecTe ,,TIOUTpao”’, aaM 3HaMO Aa je U paHuje
IIocTOjaja Ioe3uja rae je UAeHTUTET I1oeTe OMO IIPUKPUBEH L1acoM HheroBOT
jyHaka mau jyHakumbe. ITpuMepe 3a Tako HeIITO Ha4a3MMO Y KibVKeBHOCTHU
xeaeHuctndke I'puke.’® Teokpurosa apyra Mouaa mpeacrasmba kaady >keHe
KOjy je um3gao AbyOaBHUK, a U Apyre recMe TeoKpuToBOr Kopllyca cagpike
MOHOAOTe cAN4YHe sbyDOasHe TeMaTtuke.”? Ezernja y rpuxoj KibM>KeBHOCTH, Kao
ny pumckum Xepoudama, ynyhyje Ha MUTOAOIIIKe TeMe U Ha MAeHTUPUKaIIIjy
IecHMKa 1 ropopHuka. Huko, mebytnm, ne xopucrn ermcroaapuy ¢gopwmy.
IIncMo y cTuXy jecre puMcKa TBOPeBMHA, aAll je He MOXKeMO HPUIINCATU
OBnanjy, ¢ o63upom Ha TO Ja je Xopalluje Ipe Hera Hammcao U M3Aa0
csoja Ilnema.® To cy, mebhyTnM, MopaancTuuke M KibVDKeBHE pacIipase y
XeKcaMeTpy. YKOAVMKO TOBOPVMO O IIMCMY Y €AeTHjCKOM AUCTUXY ca byOaBHOM

3 Ovid. Amor. 2.18: ,PiSem sada ono Sto mogu, i oditujem umijeca njeznoga Amora (jao meni,
pritijesnjen i sam cesto svojim uputama!), ili rijeci koje je Penelopa poslala Uliksu, ili pak opisu-
jem, napustena Filido, tvoje suze, ili pisma Sto ¢itaju Paris i Makarej i nezahvalni Jazon, Hipolitov
roditelj i sam Hipolit, ili pak $to zbori bijedna Didona, dok drzi mag, ili pjesnikinja s Lezbosa
voljenoj liri.” Bua. Ovidije, Ljubavi, Umijece ljubavi, Lijek od ljubavi, prijevod s latinskoga i tumac
imena i pojmova: Tomislav Ladan, pogovor: Veljko Gortan, Naprijed, Zagreb, 1973, 71-72.

4 Ovid. Ars Amat. 3, 346: ,,0H je IpBU IIPOHAIIIA0 OBO J4e10 HeIo3HaTo Apyruma”.

5 O nnosarusHocty Osuanjesux Xepouda suaeru sumte y: Cunningham 1949, 100-106.

¢ Vessella 2013, 152-155.

7 Damon, Cynthia 1995, 101-123. Cf. Hubbard 1998, 200—390.

® Ferri 2007, 121-131.
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TeMaTNKoM, oHAa je OBuAuje mpeTxoaHMKa nMao camo y I[Iponepnujy.” OH je
Y CBOjy 4eTBPTy KibuUry EAezuja yBpcTuo mecMy y (popmu ImcMa Koje KeHa 1o
UMeHy ApeTy3a IIIIIle CBOM MY>Ky, BOjHMKY. UnHu ce Aa je OBuamje 61o 1oz,
yTHIajeM OBe IlecMe y KOHIIEIIIMj! CBOjUX IMcaMa, jep BUAuMO Aa Beh npsu
CTUXOBMU Aajy ,ToH” 3a Xepoude:

Haec Arethusa suo mittit mandata Lycotae,
cum totiens absis, si potes esse meus.

Si qua tamen tibi lecturo pars oblita derit,
haec erit e lacrimis facta litura meis:

aut si qua incerto fallet te littera tractu,

signa meae dextrae iam morientis erunt.>

Ose peun Aperysa masbe cBOM /lMKOTH, aKO Te CBOjUM MOIY 3BaTiu
KaJ Te TaKo Ayro HeMa. A ako Ti OyJe HejacaH HEKU 4€0 MOTa IIICMa, TO
Mp/ba je HalIpaB/beHa Cy3aMa MOjUM; aKO TH Ce uyjHa y4lHe CA0Ba, Tala

3Haj, Beh K10HyAa MU je pyKa.

MNaejy 3a nucame aydaBHMX MncaMma y ctuxy IIpomneprinje je BepoBaTHO
IIpOHAIIA0 y XeJAeHUCTMYKOj TpaAunuju, a HagaxHyhe ga mpegcrasu
KapakTrepe jyHaK!iba I3 PaHUje KEbV>KEBHOCTI U MIUTa YIHH Ce Aa je IIOTEKAO
oa camor Osuamja. Koa Ilpomepiimja Tema je caBpeMeHa, a M3a TPUKUX
nMena Apetyse u /lukoTe KpHjy ce, o cBoj npuaniin, oapebene amanocrn
u3 puMckor gpymrsa. Dan bjabo Konre mmme: |, Elegijski uzor u zbirci Le-
gendarne ljubavnice za Ovidija je zapravo filter epskih, tragicnih i mitoloskih
narativnih sadrzaja; ipak, prilagodavanje elegiji nije o¢igledno samo u sadrza-
ju i narativnim tehnikama — i ne samo u motivu ljubavi koji delo ujedinjuje
u celinu; u pitanju je ogranicen i konvencionalni ugao gledanja koji dovodi
Ovidijeve junakinje do toga da namecu ‘elegijski’ izgled narativnom materija-
lu epova, tragedije i mita. U pitanju je proces distorzije, sistemati¢ne interpre-
tacije i doslednog pisanja ponovo.”>

Taxo je Osnanje Bepruanjesy Auaony ,,ipeseo” y eaerujy. OBo He MOKeMO
4a TBpaumMo 3a mmucMma Puange, Enone n Kanake, jep HemaMo cauyyBaHe
TekcToBe Koje je OBMAmje KOpucTHOo. AAu U y TOM CAy4ajy, MaKO HeMaMoO

9 Tpeba Haraacutu aa je [Iponepnuje cacTaBio camo jeAHO IeCHMYKO MICMO (epistula metrica).
Cf. Pillinger 1969, 171-199.

* Prop. 4. 3, 1-6. Has. mpema: Edgeworth Butler, Barber 1996, 124. Ogaomaxk us ITpornepuujese
I1ecMe, Kao 1 cBe 0AA0MKe u3 Jezendaprux wyodasuya mpesean cy Mupjana Toagoposuh n F'opaan
Mapnunh.

21 Konte 2016, 373.
57



Lucida intervalla 49 (2020)

moryhnoct aupekTHor mopebera, Mmoxxemo Hahu Tparose ucre MmeTogoaoruje.
Osuauje je etomnejy, Kao UMarnHapHU TOBOP IpuAarohex Kapaxkrepy ocobe u
AATUM OKOAHOCTVIMA, MCKOPUCTHO y CBOjUM (PUKTUBHUM IIMCMMMa XePOVHa.
Aam, JOK cy peTopcKe geKdamalyje MMaje 3a Iihb CAUKame KapakTepa y3
OXXUB/baBame IICUX0A0Tuje Xepojckor 400a, OBnaujesa mecma je MUTOAOTHjA
(xao n y /bybdasuma) nogpebena peaanocrn. Mehyrnm, To ocaspememuBame
MUTa He MCKAydyje BepHOCT MUTOJAOIIKOM caapxkajy.” Cyabuna cpaxe
XepomHe yHampe/ je oapebema uspcro ycrocrasmbeHMM MHTOM; IECHUK
HUTHU MOe HWUTHU XKeAM Aa paaMKaAHO Memba 3araeT. Osuaujese jyHaKumbe
HNUIy IIMCMa Koja IpepacTajy y CHa’KaH MOHOAOT, UCIYHheH pasAnduTUM
pacroaoxemuma u ocehamnma.” Enucrosapna ¢popma necama omoryhasa
XeponHama ja ceOe ITOHOBO JeVHMINY Kao BaskKHe AMIHOCTU y MUTY Aajyhnu
UM Taac U AyouHy.* Kpos HBIXOB MOHOJOT Ca3HajeMO IIOYeTaK M Kpaj
pyDaBHe IIpuye y K0joj OHe caJa MMajy akKTUBHY YAOTIY, @ MyIIKapIu IacUBHY.
ITncan Kpo3 MOHOAOT apaHXXMpa IpUYy OHAKO Kako je OH BMAU, Tako Ja
enucrodapHa TexHumka u ko Opuauja mpobaemartusyje rpanuie usmeby
duxiyje u peaaHocTm.»

Xepman Ppankea*® mpumehyje 4a kaga unramMo MpBUX IIeTHAeCT MucaMa
Xepouda, HanAa31IMO Ha AeA0Be KOje CMO YeCTO >KeAeAl 4a M CaMM HaIlUIIIeMO
y KpU3HUM cHUTyanujama y kusoTy. OBuaujese jyHakume Tpebaao je Aa
yBedy 4yMTaolle y CBOjy TyIy, caMO IITO Cy Y OBOM CAyYajy agpecaHtu U
agpecaTy U3MUIIL/LEHNU: IbUXOB 3aBMYaj je MUT, AOMOBMHA — KIbMKEBHOCT. Y
Xepoudama je OBUAUje MPUTYIINO CBOj I1ac U MPETBOPUO Ta Y ayTeHTNUIHe
JKeHCKe Taacose.”” Vlako cBecHU Aa Hac je 3aBe/a IeCHIMKOBa MMaruHaiuja, Mu
ocTajeMo 3apobmeHn y caoceharmy ca mIXOBOM HecpehoM, IIOTOTOBO IITO
3HaMO Ja IncMa Hehe IpOMeHUTH cUTyallujy Koja MX IpuMoOpasa JAa INIIY.
Kao kag ce Apujagna oopaha Tesejy:

Di facerent, ut me summa de puppe videres;

Mouisset uultus maesta figura tuos.

Nunc quoque non oculis, sed, qua potes, adspice mente
Haerentem scopulo, quem uaga pulsat aqua;

Adspice demissos lugentis more capillos

22 Cf. Claassen 2001, 11—64; Alden Smith 1994, 247—273.
2 Fulkerson 2009, 86; Bolton 2009, 273-290.

24 Farrell 1998, 307—338.

25 Rosenmeyer 2001, 5.

26 Frinkel 1956, 36 ff.

27 Kauffman 1986, 30—61.
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Et tunicas lacrimis sicut ab imbre grauis.
Corpus, ut inpulsae segetes aquilonibus, horret,
Litteraque articulo pressa tremente labat.

Non te per meritum, quoniam male cessit, adoro.
Debita sit facto gratia nulla meo,

Sed ne poena quidem. Si non ego causa salutis,
Non tamen est cur sis tu mihi causa necis.

Has tibi plangendo lugubria pectora lassas
Infelix tendo trans freta longa manus;

Hos tibi, qui superant, ostendo maesta capillos.
Per lacrimas oro, quas tua facta mouent,

Flecte ratem, Theseu, uersoque relabere uelo.

Si prius occidero, tu tamen ossa feres.?

ZJla MO>Kelll caMO 4a Me BUAUII ca Bpxa cBoje aabe! Moj skaaocHu AMK
IIpOMeHNo O Ti U3pas AuIia. ¥ MIUCANMa Me, OHJAa, TAejaj, TO MOKeTI,
KaKo ce AP>KIM 3a CTeHY O Kojy OecHU yAapajy Baau. Budu me pacnyuimere
Koce, KAKo JOAUKYje oHoj Koja je y karocmu. Budu me odefie HaTOILbEHE
cysaMa Kao KimIom. Teao My ApXTy Kao KAac Kaj ra CeBepHI BeTPOBIU
Oujy ¥ IIICMO ce Tpece 104 MOjUM ApXTaBuM pcruma. He mpexanmem
Te 300r CBOjUX 3acAyTa, jep eBO INTa caM 3a mux gobmuaa! Heka mu ne
CTUTHe HMKaKBa XBaJa 3a OHO IIITO caM y4uuHmnAa. Aa’ Heka He Oyae HI
kasHa! AKo ja TeOM 1 HMCaM JOHeJa CIlac, TO HUje pasAor Ja T MeHU
Aonecent cmpT. Hecpehna, mpy>kam Tu ITpeKo HIMpOKOT MOpa pyKe IITO
YMOPHe Cy 04, yAapama y >XaaocHe rpyau! Ty>kHa, 1iokasyjemM Tu Kocy
Koja M1 je rpeoctasa! Tako Ti oBux cysa Koje 300T TBOT HeJeaa TEKY:
okpenn aaby, Tesejy, Aoraosu Hazaa! AKo yMmpeM Iipe Tora, noxynuheu

6ap Moje xocTn.

Kpos nnTiimHue MoHOAOTE MU ydecTByjeMo y natmby OBuAMjeBUX jyHaKIba,
carapuMO I MaIllTaMo ca ihIMa CBe Bpeme marapajyhu y asyoasu. Ileneaona
nuie Ogucejy 4a 61 cBOje IIMCMO Jaja CBAKOM MOPeILA0BILy KOjU CBpaTu Ha
Wraky y Haau Aa he ra on, ykoauko ra Here cpeTHe, gatu Oancejy; ApmujagHa
rmite Tesejy, mako je caMa Ha HaIlyIITeHOM OCTPBY M HeMa HMKaKBOT HaulHa
Aa My TIMCMO Mcropyun; Kao Hu Auaona Eneju, nako He 3Ha Kya ce 3aITyTHO.
Enmcroaapuu rosop OBuanjeBux XeporHa MOpa 4a MaHUITY AUIIIe BpeMeHOM
u npocropom. Curyanmja u3 koje XepomuHa HuIle He Ou ce cmeaa OUTH
»3acrapesa”’ y TpeHyTKy Kada IIucMo OyJe yuTaHo 1 He Ou cMeaa 4a TIOCTOju

2 Ovid. Her: 10, 133-152.

2 Ovid. Her. 1, 59—60.
59



Lucida intervalla 49 (2020)

pasauka Koja Ou yTuIjada Ha ,CajallliboCcT” YuTama U ,IIPOIIA0CT” Mucama.
[ITo ce jynakurba TH4e, OHE BUIIe XKele IIOHOBHM cacTaHaK 1 OOHOBY byOaBu
Hero moryhu oarosop. To Ham csegoun [leneaonuHo yBoano oceharme:

Nil mihi rescribas, at tamen ipse venil>*
Hymrra My He ogrosapaj, camo gobu!

OBmauje y cBakoM TpeHyTKY ysuma y 003up Pu3MJIKy akT IKcarba 3aTO
IITO Cy IbeTOBe XepOJVHe He caMO OCTaBAbeHe >KeHe Beh m mumcru: muMma je
Aata moryhnocr ga npeob6ankyjy csojy npuay. IImcmo mopa 6utn mocaaTo
HEeKOMe, aA)l OHO 3aIlpaBO 'OBOPU O IbMMa, a He O YOBeKy KoMe je ymyheHo.
Cpaka XeponHa IoCTaBAba y TeKCTyaAHM IIeHTap OACYTHOT Xepoja KoMe IHIIIe.
Y cTBapm, OHa OKO Ibera Ia’kAbMBO 00AMKYje CBOjy IPUIIOBECT M MCTI4Ye OHO
IITO Bepyje 4a mheH AyOmbeHN Keau Aa IpOoYnTa nau OHO mTo he ocrasuTh
yTucak Ha mera. /byOsbeHNK je CTalAHO y HeHUM MICAMMA, OH jOj Aaje
MOTHBAIMjy ¥ CMMCAO0 XMBOTa, aAM je 3aIllpaBO caMO MHCTPYMEHT momohy
KOra JAOXKIBAbaBaMO by caMy. OBuAmjeBa XepouHa CBe BpeMe IIa’K/bUBO
M CBeCHO MaHMITyAMIIle KOHBEHIIMjaMa M OIIIITUM MeCTMMa KIbV>KeBHOT
mcMa y Iy caMollpeseHTanmje. 'oBop mmcrja mmcma 00AmMKyje IbeHa
npeTriocraska o Moryhoj peakuuju npumaona. [Ipnda jecre norpecHa, aan
oHa Oupa 4a je MpeAcTaBH jOII IIOTPEeCHIjOM. XepOuHe jecy ocTaBbeHe, all
aKo ITocMaTpaMo OBa IMICMa CaMo Kao IMCMa OCTaBAbeHNX JKeHa, 0Ay31IMaMO
UM BeAUKHU AeO ayTopcke Mohu u He rorabaMo s rmoeTcke KOMIIO3UIIIje.
Xepoune cy 300r Tora IITO Cy OCTaBbeHe y IPUANIU Ja IIOCTaHy MYIIKK
eaernyapu Asrycrosor nepuoga. One cy puellae doctae. Xencka Hemoh je camo
II0jaBHa, OHE OB4e, CYIIPOTHO yA03U Yy AUTePapHOM U3BOPY, MOIY Aa yTUYY
Ha cBOjy npuuy. Yax 1 momumame caMoyOMCTBa y OBUM MICMIIMa JeAyje Kao
peTopcka urpadka, 40K y TpareAuju cxsaTaMoO HeMIHOBHOCT TOT YMHa.

Maxo cy Xepoude HammcaHe IlpeMa KapakTepyuMa y3eTUM U3 eIlMKe U
Tpareauje, OBuauje je HUXOB TOBOP IPUAATOAUO CTUAY eAeruje KopMCTehI/I
TepMHUHe AbyOaBHe IIoe3uje. JyHaKMibe U3 HeTOBUX IIMCaMa IIOeTCKU Cy
TpaHcpopMuUcaHe Ja AuWde Ha >KeHe U3 puMcke eaeruje. OBuAuje dmTarbe
cBojux Xepouda M BUAM Kao BeXOy, ,Urparme yaore” Koje Ierobe guraTresbKe
Tpeba Aa Kopucre ako xohe Aa npobyae bydas Ko Mylikapana. Mu Anaony
He BIAYVIMO Kao KpasbUIly HeTo Kao >KeHy Koja ce 60ju, cTpeIy, 1aade 1 >Kaau
ce, aau 1pe cpera — Boau. Koamko rog ga cy meHU Hallopu y3aayAHU (OHa
1 caMa Ha MOYeTKY CBOje IMICMO KapakTepullle Kao AabyA0By mecMmy?'), cse

% Ibid. 1, 2.
3 Ibid. 7, 1—4.
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AOK TOBOPM, Hallla MaXKia ycMepeHa je Ha JUMAOHMH TOBOP IIpeIyH Haje.
[Momumyhn ,2a0yaosy mecmy”, OBnauje Oupa peun aa IOACTaKHe Harle
caoceharse 1 HaKA0HOCT, a A1 A0Ha, OIeT, padyHa Ha caoceharbe 1 HaKAOHOCT
OHOTa KOMe MuIre. YIpKoc Oe3HaAeXKHOj CUTyalluji, OHa ce Xxpabpo bopu ca
CBOjOM CyA0MHOM:

Nec quia te nostra sperem prece posse moueri
Adloquor (aduerso mouimus ista deo),
Sed merita et famam corpusque animumque pudicum

Cum male perdiderim, perdere uerba leue est.>

O6paham T ce He 3aTO IMTO Ce HagaM Ja Te MOTY TaHYTU MOAWTBaMa
(TuMe camo mpoTHBHMKaA y Oory crBapam), Beh 3aro mTo cam, maxo
HHCaM 3acAy>Kuaa, nporpahmaa u g406ap raac u 4yeaHo Teao 1 Aymry,

I1a M€ HIIITa He KOIITa g4a TPOIIVM pedIl.

AVA0Ha KaxKe Ja TPOIIINU pedn, IITO Kao Aa Mojadasa mheH ocehaj Oesnaba.
Tporeme peun je asysmja Ha HEIITO IIOTIIYHO Apyraduje. AujoHa HaOpaja
CBe OHe CTBapM Koje je uaryomaa — yraea, 4eAHOCT, Haay, Aa OU peTOpCKu
HaIlpaBuaa M3pas — perdere verba — u ToAceTnAa CBOT byDaBHMKA Ja je OH
oarosopaH 3a To. 4ok noaceha mera, ona ce ceha npomaor spemMeHa u Tume
IIpM31Ba COIICTBEHO Oropuemse: jas n3Mmeby Hekagamime cpehe u XXpTse Kojy
je mpuHeaAa U cajalllibe IaTibe ITPEeBeAUKI je M He MOXKe ce IIPeMOCTUTIH.
Tako nac Beh y mpsux gecer cruxosa Osuamje yIosHaje ca IaTHOM >KeHe
KOja ce Oopu 3a cBOjy yOas U 3a cBoj uHTerputet. OH ce 6asu EnHejoM camo
Kpo3 Auaonnn amk. Haraamasajyhn Enejuny Oezocehajnoct 1 — mo moj —
H6ecmucaeny muchjy, AujoHa Hokymasa da crapeun ogaasak. CecHa je ga
he To OMTH TpajHM pacTaHak M Kpax CBUX HeHNX Hada. A HaMa je jacHO aa
Anaona He MoXe Ja pasyMe Enejy. 3a my EHejun ogaasak y Vraanjy Hema
onpasgatbe. To je ogbanuBame byOaBy, KpIeme IUX0BOT foedus—a. Il mrta on
yOIIIIle TpaXkyl y HEeKOj UTaACKOj, HETIO3HATOj 3eMbU?

Certus es ire tamen miseramque relinquere Didon,
Atque idem uenti uela fidemque ferent?
Certus es, Aenea, cum foedere soluere naues

Quaeque ubi sint nescis, Itala regna sequi?>

Permmen cu urmak Aa oJelll 1M OCTaBMIII Hecpeth ,ZlI/IAOHy. He OAHOCHU

AV VICTU BeTap U jeapa TBoja u Aaty peu? Ilomro cu ogsesao aabe u

32 Ibid. 7, 5-8.
33 Ibid. 7, 9-10.
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npekpimo obehara, T cu, Eneja, ogayuno ga tpakuin lraacko

KpasbeBcTBO. ['2€e je OHO, He 3HaII HI caM.

Osuanje joj 403B0baBa Aa yIopeau INTeTy Kojy je Eneja msassao ca, 1o
10j, y3alyAHUM LNUAbeM IIpeMa KoMe crpemu. JuaoHa uMa caMoO jeAHy
IIepCIIEKTUBY — CBOjY, ¥ BpA0O Hac Bemto yoehyje aa je To u jeauna ucrpasHa
nepcrnekTusa. Mu HemaMo ncripe cebe HacTaBak efta KoMme JuaoHa npuIiasa,
He YMTaMO Ja’se aBaHType rAaBHOr jyHaka. OBuAuje HMje 3aMHTepecoBaH
3a KOAeKTMBHY CBeCT KOjy odpakasa ernl. OH Hac, y MaHUPY AUPUKe, YBOAU
y cyOjeKTuMBHY cBecT mojeamHria. Fberosa Jmaona He ymMupe M He CAYXHU
Kao MHCTPYMEHT y IIOCTM3amby BUIIET I[//ba HETrO 3ayBeK OcCTaje JKeHa Koja
ce pacrpasiba, Oopy, HyAu AyOas. UnTasar pearyje Ha Ty >KeHy agpyraumuje
Hero Ha Beprumamjesy Tparmuny xepouHy. Beprmaujesa JAuaona ocrabma
jacaH yTmcak CAOMbeHe >KeHe M MU IPHUXBaTaMO HeHO CaMOyDOMCTBO Kao
TparnyHoO, aAu 1 O4eKMBaHO. ¥ UCTOj cuTyauuju kao Beprnanjesa, Osugujesa
AujoHa roBOpM ca TOAMKO BeINTHHe, Ja IOCTajeMO CBeCHU Ja OHa Hallle
caocehame kopucru. Ilecanx Ham ocTaBba ga caMu ITPOLeHUMO Kag AnjoHa
npecraje ga OyJe Tparmdku KapakTep I IIOCTaje AyKaBa M MaHUITyJaTMBHA.
Osuanjesa Augona ce oopaha Benepu u xao Gorumn sydasn u kao Enejunoj
MajIy U Tpaxku o4 mwe nomoh. Angona Tpaxn o Benepe ga momreau csojy
,CHajy”, a 3aTuM Kopuctu un Kymnmaona, xao 6ora s»ybasu u ExejuHor Opara
(Bepruamnjesa Angona ce obpaha Jynonn). Koa Bepruanja je cas morpedan
KIbVDKEBHI MaTepujaa Koju camMo 4eka Ja ra Osuguje ynorpeOn. EnejuHO
AeTe, Koje HOcH, 3a AMA0HY MOKe OMTM HauMH Ja ra 3aAP>KI.

Forsitan et grauidam Didon, scelerate, relinquas,
Parsque tui lateat corpore clausa meo.

Accedet fatis matris miserabilis infans,

Et nondum nati funeris auctor eris,

Cumque parente sua frater morietur Iuli,

Poenaque conexos auferet una duos.>

Mosxaa Tpyany AnAoHy ocTaBballl, 3AMKOBYE, 11 €0 Tede y MOM ce Teay
Kpuje. Majunny cya6uny caeauhe HecpehHno gere u gonehemr cmpr n
meMy, jour HepobeHoM. Ympelie Opam Jyro6 3ajedo ca c60jom majkom, u

jedar rpex oanehe aBoje.

Aete nehe 6utn parvulus Aeneas® nero miserabilis infans, koju he 3ajegrHo
ca oM ympeTu 1pe pobema. OBuguje csojcku 6pann csojy Adugony. OHa

3+ Ibid. 7, 133-138.

» Verg. Aen. 4, 328-329
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je obaapeHa peTOPCKOM BEIITUMHOM U CKAOHa MaHmmyaarnuju. Illto sure
gutamo Xepoude, To ce Buire ysubamo ga cy OBnamjese jyHaKIIbe, yMeCTO
aHTUYKMX, IIOCTalde MOJAEpHe >KeHe Koje KOpucTe ydDeadlBe apTyMeHTe.
Y>xmusamo unrajyhn xako OBuanje o4 AOCTOjaHCTBEHMX M Y3BUIIEHMX >KeHa
eIla IIpaBu CBOje caBpeMeHmIle. Arleayje Ha HaIlly /bYACKOCT, CTpaHa MYy je
CTPOTOCT ¥ PUIMAHOCT Ha Kojoj rmounsa e1. Jok Bepruanjesa Auaona ocraje
y TparmukoMm pacrnoaoxemny, Osuaujesa ra Jocexke, aau ce oHga Bpaha
He>xxumjeM ocehary, criojy aybasu u xaaa 3a mom. On ,3actyna” Karyaoso
ABOjCTBO Y IbeTOBOj (A1 MOXKAa 1y CBaKoj) byOaBut: odi et armo, MPp3UM U BOAUIM.
Yak n ka4 AuaoHa kaxke ga he usspimtyu caMoyOncTBo, HaMa ce UnHU Aa he
paauje cecTu 11 HaIIMCaTH jOLI jeAHO ITMCMO.

Ha ucty naunn xao u Bepruanje, Osnauje xopucru Xomepa 3a moprpere
ITeneaomne u bpucejuge. Tako mecHuk o4 bpucejuae, koja y Maujadu narosapa
caMO y 4YeTpHaecT cTuXoBa Haj IlaTpokaosum aemom,*® cTeapa CHa’KaH
kapakTep. Osugujesa bpucejuaa Huje camo raen u oo/ 3a csaby axajckmx
BOjcKOBODa, Hero axkTmBaH AMK KOju, CBeCTaH KapaKTepa CBOT AbyOaBHUKa,
KOPJVICTY HeTOoB ITOHOC Aa Ou ra Bpatuaa.”’ Crparteruja umnak Hehe ypoauTn
I11040M, jep, 3acAeTbeHa CBOjoM AyDaBay, OHa Ipeniemyje Axuaosy.?® Oun he
ce BpaTUTH, aAl U3 CBOjUX pa3/aora 1 y cBoje Bpeme. bpucejuga, nnak, sepyje
Aa 3Ha Ha4MH Ja JOIIpe A0 HeroBOT Cplia 1 TO joj Aaje cHary. YOebena je aa my
Tpeba 4a MoIady jyHaKy: IeHO IPUCYCTBO A0HeA0 Ou MHOro sehe msraege
Ha ycrex Hero csa Ogucejesa n Pennkosa peunTtoct.” [leneaona ko4 Osuanja
HIje caMO JOCTOjaHCTBeHa, MyJpa 1 BepHa Xomeposa [leneaomna Hero >keHa
KOja y He3HaIby JyeKa Ja ,,Cllopu gaHu Ipoby”, >keHa Koja 61 BuIIe Boaeaa Aa
paT Huje 3aBpIIleH, jep ce OHAA He OM IAaInAa Ja HeH MYXX MOXJa XXUBU Y
HeKOj APYTO0j 3eM/AbH ca ApyroM >KeHoM.* I3 Oduceje HaM je TIO3HATO KyJa CBe
Oamncej ayranrae ce u K0AUKO cBOjoM nau tyhom sosom sagp:xasa. Osuanjesa
Ileneaorna, nako Huje 4yaa Hu raaca og Oguceja, Nuile IMUCMO y HaMepu Aa
ra npega 0110 KoM npoaasHuky. Ilenesonnno nucame nucMma je, umajyhu
y BUAY OKOAHOCTH Y Kojuma >Xusu (uiduo discedere lecto), jeaunn Haums ga
u3pasu csoje Mmucau u ocehama.** Iaxo je To Buite eMOTHBHO pacTepehermne
Hero IOCTU3are KOHKPeTHOT I1/ba, MU cala By AOKUB/baBaMO Ha IOTIIYHO
Apyraunju HaumH Hero y Oauceju. Osnanje omoryhasa xeponnama ga Oopase

3¢ Hom. II. 19, 287-300.

7 Ovid. Her. 3, 113-124. Cf. Wilkinson 1955, 9o.
3# Ibid. 3, 67-83.

3 Ibid. 3, 127-134.

4 Ibid. 1, 67-80.

# Jbid. 1, 79. Cf. Drinkwater 2007, 371.
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y CBOM CBETY, Aa MICAE U TOBOPE jedHUM APYIUM je3nukoM. OHe OKaeBajy Aa
CyCpeTHy CyA0MHY Koja X 9eKa M HeIIpeCcTaHO Tpayke 04 HacC Aa MX ITOAPKIIMO.

Kaga untamo OBuanja, cAaBHU KapaKTepH U3 MIUTa U KIbVDKeBHE Tpaju-
LMje >KMBe Ha IIOTIIyHO HOB HaulMH. XOMepPOBOj jegHOCTaBHO] U BepHO] Ilene-
aomm OBuguje gapyje peuntoct, bpucejuau xoketHe peun; Eypunmaosa — u
kacHuje Cenexknna — @eapa puille Huje OCBeTObYyOMBa Hero 3asoabusa. OBu-
Auje He TIOHUpe AyOOKO y MUT, He Bepyje y dyda U He 3aMapa Hac HojeAu-
HOCTMMa 13 Mutoaoruje. OH >KeAM HOB A0XKUB/baj y OKBUPY OHOTa IITO Beh
sHamo. CBako IMCMO 404a3M 4O CBOT 3aBpIIeTKa, 4O TPeHyTKa KaJ IImcar]
crymra nucaaKy. Mebyruwm, Taj sasprerak mmamo moryhHoct ga kpenpamo
U MU CaMU — jep OH HHje KoHadaH. OBuAje je CBOje XepOVHe Hay4lo Aa BEIITO
Oecede 1 MpUKas3ao IHUXOBY YHYTpallmy ApaMy. Jpama je KOHCTUTYTUBHU
eJAeMeHT y cBM nucmuma. Ilpema Muimemy ModepHUX Kputudapa,** Ou-
AujeBa MyCMa Cy ApaMaTu4Ha 1 110 popMm U 110 caapKajy. V 3aucra, aeren-
AapHe syOaBHIIIe AaKO je 3aMMCAUTHU Ha CIIeHN.

Osuauje y Xepoudama A0HOCK jeAHy HOBY KapakTepusanujy XUIICUIIIAEe
u Megeje. Xuricunmaa cBOjuM IMIMCMOM IIOKyIllaBa 4a BpaTy JacoHa, a raaBHe
pasaore 3a To Tpaxku y Meaejunom amky. OHa, Kaxke, HUje Mopada JAa
6exxu ca Jaconom, seh je JyHona 0aarocaosnaa muxos Opak; IeHO ITOPeKAO
raemMeHuTje je oa Megejunor, mene BpanHe cy Behe, oHa JacoHy mpyka
3aKOHUTU Opak Koju je IO BObM HeTOBUM pojuTehlMa U Jaje My Ja Baaja
/lemnocom. Ca moMm Ou 610 curypan. A caja ratu 300T oHe 4uju je Mupas 610
320uMH. XUIICUIIMANMHE HajOIITPUje peun y IUcMy oAHoce ce Ha Megaejy, He
Ha Jacona. [Ipema meMy, 1ako cBecHa IIITa je y4MHIO (a4 Kao Ja ra He KpUBIU
3a TO), oHa je Oaara. [Ipmmmnaa Ou ra Ha3ag ,He 3aTO IIITO je OH TOra AOCTOjaH,
Beh saTo mITO je OHa Meka”.# Aam Ha Kpajy, Xurcummaa, kao aa ce e ceha

KaKo je 3arioueda IncMo, 3aBpiiaBa ra r1oTIrfyHO HEO4€KIMBaHO:

Quam fratri germana fuit miseroque parenti

Filia, tam natis, tam sit acerba uiro;

Cum mare, cum terras consumpserit, aera temptet;
Erret inops, exspes, caede cruenta sua.

Haec ego, coniugio fraudata Thoantias oro.

Viuite deuoto nuptaque uirque toro!+

# Mopuc I1. Kanunrem cmatpa aa cy Xepoude ApaMcKo Ae10 U Aa Cy OHe KaO AMPCKU MOHOAO3M,
Y3 My3UKy U UTPY, IpuKa3aHe Ha cienn. Bia. Cunningham 1949, 100-106.
# Ovid. Her. 6, 148.
4+ Ibid. 6, 158-164.
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Kaxksa je cectpa Omaa 6party n Hecpehnom oy xhepka, cyposa Tako
Hek Oyae n Myxy csoM n germ! ITomro je seh Gexkasa m KormHOM U
MopeM, HeKa ITpoda BazayxoMm! Heka 6esymHa AyTa, Oes Hage, KpBaBa 04,
31041Ha Koje je mounHnaa! 3a to ce ja, Toanrosa khepxka, Mmoaum. A By,

KMBUTE, MY>XY 1 JK€HO, Y IpOKAeToM Opaky!

Osaxap O1 HaM ce Kpaj MOX/a YIMHIO HeOOMIHNM, Ka He OMICMO 3HaAu
4a je Osuguje Hanmucao n Megejuno nucmo Jacony. Kpaj Xuncunmamsor
Im1cMa je, Ha M3BecTaH HauMH, Itodetak Megejunor. Xuncumnmaa 3na Megejy
OHAaKO KaKo je 3Ha I aHTH4Ka Tpagunuja. Mebytum, Meaejuno nicmo je goxas
4a je OBuauje >Xeaeo Ja YIO3HaMO U jeaHy apyrauujy Meaejy. Koaxmackoj
yapoOHULIM je caja IpBUM IyT HpyKeHa IpUAMKA Aa caMa IIpuda O CBOM
sxupoty. Kog Eypunnga, oHa je Ha 1yTy 4a TO ypaau, aau y TpareAuju, Umax,
akIleHaT ce 3aJp>KaBa Ha HeHOj TBPAbU 4a je JacoH nsHesepno obehama koja
joj je aao. He omnucyje ce meH paHmju >X1nBoT Ha Koaxmam m crpacr xojy je
Kao MJAaJa AeBojka oceTmaa IpeMa JacoHy. To BUAMMO TeK caja, y HheHOM
nucmy. MeaejuiH IOPTpPeT, ITpeAcTaBbeH y KibVKeBHOCTH, YTAaBHOM M3a31Ba
HeratusHa ocehama. ¥ Eypnnmaosoj Tpareamju oHa MMa HEKOAMKO AY>KMX
pernanka, aan ce oopaha HeKOMe KO joj MOXKe OATOBOPUTH (M KO OATOBapa)
- Aaaunn, Jacony, Kpeonty. Mu o m0j cya ctuyemo Kpo3 nHTepakuujy. OHa
IIOKyIlIaBa Ja ce ollpasja, 040paHi, aau Kpaj TpareAuje — yOICTBO COIICTBeHe
Je1ie — joj To He A03BObaBa. Y OBMAMjEeBOM MICMY TaKaB Kpaj He ITOCTOju.
Hberosa Megeja kaxke aa je y cramy Ja ypaau CTpalllHa Jeda, Takpa JeJa je
MoOYNMHMAA, U 300T TOTa 3acAy>Kyje HajcTpOXy KasHy. Iboj monecrajy peun
Kaga Tpeba Aa TOBOPU O 3A0YMHIMa:

At non te fugiens sine me, germane, relinqui;
Deficit hoc uno littera nostra loco;
Quod facere ausa meast, non audet scribere dextra;

Sic ego, sed tecum, dilaceranda fui.*

bexxehu, TeOe, Opare, He ocrasux. Tux pegosa HeMa y MoM nucmy. ITo
je Moja pyka cMeaa Ja yIMHH, OHa TO 3amnmcaty He cMe. Tako ja, aam ¢

TOOOM, Tpebalo je packoMajaHa 4a OyaeM.

OBuguje He usberasa ga IOMeHe 340Je4a Koja je Megeja moumHmnAaa, He
OpaHnu je, aam He >XeAM Ja IeH AMK IpuKaxe camo Kpos mux. Kopucrehn
IIpaBo AYyOABHOT eJermdyapa, OH A0Jaje joIl Heke I[pTe IeHOM KapaKTepy.
CBOjy jyHakumy cAMKa He caMO Kao >KeHy Koja Ce, OCTaB/beHa, CBeTU MYXKY
yOmcTBOM Jelle Hero Jeo mmucMa Iocsehyje spemeny kada je Megeja 6maa

4 Ibid. 12, 113-116.
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3abyO/beHa, 3aBedeHa, CIIpeMHA Ja YIMHU CBe 3a CBOT byDaBHMKA. To joj
aaje mecto Meby ocraaum OBuanjesum jyHakmmama. YKOAUKO YIIOPeAUMO
Megejuno nucmo ca XUIICMIIMAMHUM, BUAVIMO Ja Ce OHe HaJase y CAMYHO]
cuTyanuju: ode Cy OCTaB/beHe, Majy II0 ABOje Jelle (YMMe ITOKyIaBajy Aa
IpuBOJe JacOHa Ha IIOBpaTak), oOe X je CyIpyT OCTaBMO 300T HeKe agpyre
u obe cBOja IMCMa 3aBpIlaBajy IIpeJjcKasameM OHOTa mTo he ce gecmrm.
Pazankyjy ce, mebyrum, muxosu kapakrepu. Megeja mokyiasa ga Bpartu
Jacona uzasusajyhu my ocehaj kpusune, napogehu peun koje joj je ymyrtuo y
AujaHHOM Xpamy:

lus tibi et arbitrium nostrae fortuna salutis
tradidit, inque tua est uitaque morsque manu.
Perdere posse sat est, siquem iuuet ipsa potestas:
Sed tibi seruatus gloria maior ero.

Per mala nostra precor, quorum potes esse levamen,
Per genus et numen cuncta uidentis aui,

Per triplicis uultus arcanaque sacra Dianae

Et si forte aliquos gens habet ista deos,

O uirgo, miserere mei, miserere meorui;

Effice me meritis tempus in omne tuum.

Quodsi forte uirum non dedignare Pelasgum,
(Sed mihi tam faciles unde meosque deos?)
Spiritus ante meus tenues uanescat in auras
Quam thalamo nisi tu nupta sit ulla meo.
Conscia sit Iuno sacris praefecta maritis

Et dea, marmorea cuius in aede summus! "+

,Tebn je cyabuna Jojeamaa o MOM Ja OAAydyjell cracy. Y pykama
meojum Moj cy xueom i cMpT. VimaT Mmoh yHUIIITEa 40BOHO je OHOMeE
KO caMo y Mohm y>kuBa. Aan, ako crlacuIl MeHe, TBoja he caasa Outu
seha. Hegahama Mojim, kojux Me T MOKeIT 0c1000AUTH, 3aKANEHEM
Te, 1 OOXKAHCKMM AUIIeM TBOjUM U IIOPeKAOM U cBeBMAehuM TBOjuM
npeTkoM; 1 JujaHOM ca TpU AMIla M CBETUM IeHUM MIUCTepujaMa U1
ApyruM OOTOBIMa, aKO VX TBOj HapoJ4 Ma. Tako Tu ceera oBora, caskaau
Ce Ha MeHe, 4€BOjKO, Ca’kaall ce Ha Moje byde. YUUHIU Aa TOM 3aCAyToM
TBOj 3ayBeK OyJeM. AKO, KOjuM 4yaoM, He mipespernt Ileaasra 3a Mmy>Ka —
a2’ KaKo TOAMKO MUCAOCPAHN Ja 6031 ITpeMa MeHU OyAy? — HeKa AyIiia

Moja y AaKu BasAyX OAJeTH IIpe Hero Heka Jpyra MaAaja — Koja HUCHU

# Ibid. 12, 73-88.
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TH — y MOj KpeseT gobe. JyHoHa Hek OyJe cBelOK, OpauHe CBeTHUIbE

3aIITUTHNIIA 11 OOTMIbA OBa y YMjeM MpPaMOPHOM CTOjuMO Xpamy!”

IToTrom moaceha Koamko je momoraa JacoHy u ImTa je cse >XpTBoBaa. JoK
rosopu, Mu ocehamo aa Megeja csojom Hajsehom rpemkom cmarpa TO IITO
ra je 3aBozeaa. Bobena crpanrhy, nmounnmaa je crpaiita desaa M MUCAU Aa je
oH obaBe3aH Ja joj ce BpaTi. MoxkeMo ce 3amuTaTi 3amro Mejeja He aacka
Jacony xao mTo To umHM Xuncmunmaa, Kaga Ha HOYETKY IMCMa IOMUIbe
Herosa cJaBHa Jdesa. Meaeja, mebytum, 3Ha Aa Jacon, xoju je sBeh jeanom
octaBno XUIICHIINAY, HUje TUII MyIIKapia koju he joj ce Bpatutu mydeH
rpukoMm casectu. OHa >xeau Ja JacoH OyJe csecTaH Ja je oHa MOhHa >KeHa, a
Aa je caaba caMo IIpeMa HeMy:

Serpentis igitur potui taurosque furentes,
Unum non potui perdomuisse wirum;
Quaeque feros pepuli doctis medicatibus ignes,
Non ualeo flammas effugere ipsa meas;

Ipsi me cantus herbaque artesque relinquunt;
Nil dea, nil Hecates sacra potentis agunt.

Non mihi grata dies; noctes uigilantur amarae,
Nec tener a misero pectore somnus abit;

Quae me non possum, potui sopire draconem;
Utilior cuiuis quam mihi cura meast.

[...]

Quodsi forte preces praecordia ferrea tangunt,
Nunc animis audi uerba minora meis.

Tam tibi sum supplex, quam tu mihi saepe fuisti,

Nec moror ante tuos procubuisse pedes.*

Ja, xoja Moraa cam 3Mmje 4a KpOTUM, U1 OKOBe DecHe, jeJHOT MyIIIKapIia
HUCaM MOTJa Aa YKPOTMM. Ja, Koja caM, YuHUMA 6euimum, ojarHala
AUBAY BaTpy, He MOTy 0/ cBoT nodoehm naama. Hanycmuae cy me moje
bacme, mpase u eewmurie. Huwima Mm mMoja O6oruma He TTOMaXke, 0/,
niomohu Mu Hucy tajHe mohne Xekare. JlaHU MU ce He M€, TOPKe Cy
M1 1 OecaHe HOhw, 61aru caH o4 HecpehHor gazeko je cpiia. 3Maja cam
MorJa Ja yciiasaM, cebe He mMory. Moj Aek cBaKOM je KOPMCHIU HETO
MeHI. [...] AKO KojuM caydajeM oBe M0OADOe AMPHY TBOje IBO3AEHO Cplie,
II04yj pedm OBe, peun HeA0CTOjHe MOr noHocHOT ayxa! Kao mro cu tu

yecTo 010 IIpesaa MHOM, TaKO CcaM caJ, ja ipea ToOOM mToHn3Ha. Hu ipea

47 Ibid. 12, 163-172; 183-186.
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TBOje HOrIe He OKJAeBaM JAa ITagHeM.

Vaxo oBae BUAMIMO TUIIMYHY KeHCKI AMK I3 e4eTuje, KOju O Ha KoAeHMa
MOAMO CBOT AyOaBHIKa Aa ce BpaTy, MeJeja He IPOITyIITa IPUAKKY 4a KaKe
Aa je To IpeKAumbame NoHIKeme. C IIpaBoM ce MOXKeMO YIUTaTU KOAMKO
je MCKpeHa y >KeaU Aa JacoH ormeT Oyae meH. VI3 MegejuHor mmncMa BUAUMO
Aa joj je >KMBOT YHMIIITEH, O4ajHa je, cama M HeMa KyJa 4a oge. Aau OHa HU
Ha jeAHOM MecCTy He Kaxke Ja joIl yseK Boam JacoHa. CaMo ra >keam Hasad,
U cMaTpa Ja je Ay>KaH J4a joj ce Bpatu. Ha Kpajy mmcma jacHo My cTaBdba 40
3Hama Ja ako Huje 40BOHO MOhHa Ja ra AoBeje HaTpar, 40BObHO je MOhHa

Aa My HaIlIKOAM.

Dum ferreum flammaeque aderunt sucusque ueneni,
Hostis Medeae nullus inultus erit.

[...]

Quos equidem actutum — sed quid praedicere poenam
Attinet? Ingentis parturit ira minas.

Quo ferret ira, sequar. Facti fortasse pigebit;

Et piget infido consuluisse uiro.

Viderit ista deus, qui nunc mea pectora uersat.+*

Aok rog mMa rBoxba, BaTpe 1 OTPOBHIX COKOBa, HUjeAaH AyIIMaHNIH
Meaejun ocsety nsdehn nehe. [...] Bac hy oamax — mra me npeun ga
yHaIlpe/ M3peKkHeM KasHy? I'Hes paba cTpamrHe mpetmbe. Vaem kya me
on Boan! Kajahy ce mox0da 360r oHOr IITO yIuMHMUX. A’ KajeM ce MCTO
TaKO IIITO caM HeBepHMKY nmomoraa. O Tome HeKa OpuHe OHaj OOT IITO

cag Mu Mpusapu cpue!

Megejuno mmcmo jecre M 030MAHO UM TParMdHo, aAu eMoluja Kojy
Hajuerthe BuauMo je Oec. OHa HajsuIIle IIaTH, He 3a JaCOHOM HETO 3aTo IITO
Mopa Aa Moanu 1 ja ce noxrokasa. Oceha ce nckopunrhenom n ogbageHoM.
VlcToBpemeno, JacoH je ymo3opeH IITa My ce CBe MOXKe AOTOAUTH aKo ce
He Bpatu. Og >kaa0e U IIpeKopa Ha IIOYeTKy, IIMCMO Ipelasy y IIpeTibe.
Hama ocehama cy nomerrana jep oBo HucMo Iipejcrasba oOe Mejejune
crpane. OBnguje je He orpasjasa, aau hbyOaB KOjy je oceTuaa U IaTia KOjy
MPOXUBAbaBa 4ajy joj AETUTUMHO MecTO y Xepoudama.

3akmydak

IIpountaan cmo mnoHoso OBugujeBy 30MpKy QUKTUBHMX IIMCaMa.
Caoxnan cmo ce u ca hHan-bjahom Konreom koju mmrme: ,,S jedne strane, iz

#Ibid. 12, 181-182; 207-211.

68



Mapuuuh - Hlajun - Todoposuh

knjizevne tradicije preuzima velike teme te, pritom, daje prednost situacijama
i aspektima koji su pogodniji za novi kontekst a, s druge strane, te rukopise
preraduje i menja im perspektivu tako Sto predaje re¢ Zeni i omogucava joj
da izrazi ono sto je do sada precutkivala ili Zrtvovala. Istrazivanje Zenske psi-
hologije (jak Euripidov uticaj), nesumnjivo je jedan od najvaznijih aspekata
dela Legendarne ljubavnice”.# Osuanjese MuTCKe jyHaKuibe 01ie Cy merose
caBpeMeHNIIe, aau Oy MOrJe OUTHU U 3asbyObeHe SKeHe 13 HallleT BpeMeHa.
To je cakaxo jegan oz acriekara KOju My je II04apuoO KibMXKeBHY O@CMPTHOCT.
Kojy je mecnux ymeo ga mpeaocern:

[...] Ipak ¢u ja, boljim delom sebe, medu zvezde preci
i ime ¢e mi vecnost 1 neprolaznost steci.

I kud god da seze mo¢ Rima nad pokorenim narodima,
ako pesnik slutit’ zna, svet Ce Citati mene

i bi¢u slavan vecno diljem ekumene.>

4 Bug. Konte 2016, 375.
5 Ovid. Met. XV, 875-879. Bua. Versus Romani, Stihovi deset rimskih pesnika, Preveo, beleske i

komentare napisao: dr Gordan Marici¢, Stylos, Novi Sad 2003, 109.
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REREADING OTHER PEOPLE'S LETTERS: THE
MYTHICAL WORLD OF OVID’S HEROIDES

Ovid was writing his masterpiece as a complex work. Almost every verse

in the Heroides is allusive, and how these allusions will be understood is left
to the readers. Ovid’s innovation certainly can’t be disputed but we must
remember that in ancient times the original did not mean leaving the tradition
behind but rather recreating something new within its context. Ovid wrote
Heroides within the framework of elegy and its verses, epistolography, ancient
drama and rhetoric. Heroides are one of the rare works of Roman literature
where the main role is entrusted to women, not men. For their long life they
can thank their author who at the same time made them complex enough
that we can read them in countless ways, and unattainable enough for critics
who want to reduce them to one reading. The author owes them his literary
self-portrait of an elegiac poet of love and a proud innovator convinced of
his literary immortality. Ovid’s immortality in Heroides rests mostly on the
skillful use of myth in the process of depicting the inner emotional state of
his heroines and the agony they endured, no less than was the case with the
most acclaimed Greek tragedians like Sophocles. Just as the Athenian women
spoke through Sophocles’s works, so the voice of real Roman women comes
to us through Ovid’s Heroides, their love, suffering, sorrow and hopes. Despite
their exposed vulnerability, these women are not helpless but have an active
creative power, unlike traditional female characters of Greek and Roman
mythology, and by giving them the main role Ovid enabled them to become
symbols of strong and emotional female nature of all historical periods.
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